Hi-Feedo:

ACQUABUDDY

Smart Fountain

TEPETWIWATER



Specifications

Dimension: 190 x 160 mm

Maximum Capacity: 2L

Adapter Cable Length: 2 m

Input: 100-240 V AC 50/60 Hz 0,2 A
Designed for pets Output: 5,0 VDC 1,0 A

Multiple filtration systems,

24-hour uninterrupted circulation filtration

Disinfection function

Intelligent power-off protection

Wireless connection

Application: Hi-Feedo

) f: 2402 + 2480 MHz
\P Low Noise E: 4,1 V/m (22,5 mW) max
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B
Top cover
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Q Filter Change Reminder
Water tank
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UK  USER MANUAL

First use — main operations

Remove all components from the packaging.
. Wash the lid, the inner parts and the filter container with water.
. After soaking the filter in water, place it into its housing under the lid.
. Connect the power adapter to the connector located underneath the fountain.
. Briefly press the button located below the LEDs to turn the fountain on or off.
. Press and hold the button to restore the flow to factory settings and activate
network control mode (the network indicator will flash).

oA WN>

Installation and connection to the Hi-Feedo app

-

Scan the QR code or download Hi-Feedo
from Google Play or Apple Store.
Install the application on your smartphone.
. Enable Bluetooth on your phone.
. Open Hi-Feedo.
. Locate the dispenser in the displayed list and select it.
Hi-Feedo will automatically search for the device.
. Select a Wi-Fi network and enter the password.
Connect the previously selected device to the network.
. Hi-Feedo will provide all the necessary information within the app.

ONOUAWN

Device Reset

Press and hold the reset button located underneath the fountain (near the
LEDs) for five seconds. The LED will flash and a short beep will be emitted.

Maintenance

The application automatically notifies the main cleaning intervals to be
followed. It is important to clean the fountain and the water pump at least once
a week to remove dirt. It is also important to replace the water frequently to
prevent the filter from becoming clogged.

The filter can be cleaned by removing it from its housing and rinsing it under
running water.

The fountain is compatible with universal fountain filters with a maximum
diameter of 12 cm and a maximum height of 4.5 cm.

MANUALE DI IsTRUzIONl T

Primo utilizzo — operazioni principali

1. Estrarre tutti i componenti dalla confezione.

2. Lavarli con acqua il coperchio, I'interno ed il contenitore del filtro.

3. Dopo aver lasciato in ammollo in acqua il filtro, inserirlo nella sua sede sotto
il coperchio.

. Collegare I'alimentatore al connettore posto sotto alla fontanella.

. Cliccare brevemente il tasto situato sotto i led per accendere o spegnere
la fontanella.

6. Una lunga pressione ripristina alle impostazioni di fabbrica il flusso ed attiva

la modalita di controllo da rete (I'indicatore di rete lampeggera)

o b

Installazione e collegamento all'app Hi-Feedo

1. Scansiona il codice QR o scarica Hi-Feedo
da Google Play o Apple Store.
Installa I'applicazione nel tuo smartphone.
. Attivare il Bluetooth del telefono.
. Aprire Hi-Feedo.
. Individuare il dispenser nella lista proposta e selezionarlo.
Hi-Feedo cerchera il dispositivo automaticamente.
. Selezionare ora una rete Wi-Fi ed inserire password.
Collegare alla rete il dispositivo precedentemente selezionato.
. Hi-Feedo fornira in app tutte le informazioni necessarie.
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Reset del dispositivo

Tener premuto il tasto reset che si trova sotto la fontanella (all’altezza dei led)
per cinque secondi. Il led lampeggera e verra emesso un breve beep.

Manutenzione

L'applicazione segnala automaticamente gli intervalli di pulizia principale da
seguire. E importante lavare la fontanella e la pompa dell’acqua almeno una
volta alla settimana per rimuovere la sporcizia. Importante anche sostituire
frequentemente I'acqua per evitare che intasi il filtro.

La pulizia del filtro si esegue sfilandolo dalla sua sede e sciacquandolo sotto
acqua corrente.

La fontanella & compatibile con filtri di fontanelle universali di diametro
massimo pari a 12 cm e altezza massima pari a 4,5 cm.



ES MANUAL DEL USUARIO

Primer uso — operaciones principales

1. Retire todos los componentes del embalaje.

2. Lave la tapa, las partes internas y el contenedor del filtro con agua.

3. Después de dejar el filtro en remojo en agua, colédquelo en su alojamiento
bajo la tapa.

. Conecte el adaptador de corriente al conector situado debajo de la fuente.

. Pulse brevemente el botdn situado debajo de los LED para encender o
apagar la fuente.

6. Mantenga pulsado el botdn para restablecer el flujo a los ajustes de fabrica

y activar el modo de control por red (el indicador de red parpadeard).

o s

Instalacién y conexion a la aplicacién Hi-Feedo

-

Escanear el cédigo QR o descargar Hi-Feedo [m]¥
desde Google Play o Apple Store.
Instalar la aplicacion en el smartphone.

. Activar el Bluetooth del teléfono.

. Abrir Hi-Feedo.

. Localizar el dispensador en la lista mostrada y seleccionarlo.

Hi-Feedo buscara automaticamente el dispositivo.

. Seleccionar una red Wi-Fi e introducir la contrasefia.

Conectar el dispositivo previamente seleccionado a la red.

. Hi-Feedo proporcionara en la aplicacion toda la informacion necesaria.
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Restablecimiento del dispositivo

Mantenga pulsado el botén de reset situado debajo de la fuente (a la altura
de los LED) durante cinco segundos. El LED parpadeara y se emitird un breve
pitido.

Mantenimiento

La aplicacion notifica automaticamente los intervalos de limpieza principales
que deben seguirse. Es importante limpiar la fuente y la bomba de agua al
menos una vez por semana para eliminar la suciedad. También es importante
cambiar el agua con frecuencia para evitar que el filtro se obstruya.

El filtro puede limpiarse extrayéndolo de su alojamiento y enjuagandolo bajo
agua corriente.

La fuente es compatible con filtros universales para fuentes con un didmetro
méximo de 12 cm y una altura maxima de 4,5 cm.

BENUTZERHANDBUCH D

Erste Verwendung — Hauptvorgdange

1. Entnehmen Sie alle Komponenten aus der Verpackung.

2. Reinigen Sie den Deckel, die Innenteile und den Filterbehalter mit Wasser.

3. Nachdem Sie den Filter in Wasser eingeweicht haben, setzen Sie ihn in seine
Halterung unter dem Deckel ein.

. SchlieRen Sie das Netzteil an den Anschluss unterhalb des Brunnens an.

. Driicken Sie kurz die Taste unterhalb der LEDs, um den Brunnen ein- oder
auszuschalten.

. Halten Sie die Taste gedriickt, um den Durchfluss auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen und den Netzwerksteuerungsmodus zu aktivieren (die
Netzwerkanzeige blinkt).

o ubs

Installation und Verbindung mit der Hi-Feedo App

1. Scannen Sie den QR-Code oder laden

Sie Hi-Feedo aus dem Google Play Store

oder Apple Store herunter.

Installieren Sie die App auf lhrem Smartphone.
. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon.
. Offnen Sie Hi-Feedo.
Suchen Sie den Spender in der angezeigten Liste und wahlen Sie ihn aus.
Hi-Feedo sucht automatisch nach dem Gerat.
. Wahlen Sie ein Wi-Fi-Netzwerk aus und geben Sie das Passwort ein.
Verbinden Sie das zuvor ausgewahlte Gerat mit dem Netzwerk.
. Hi-Feedo stellt in der App alle notwendigen Informationen bereit.
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Zuriicksetzen des Geréts

Halten Sie die Reset-Taste unterhalb des Brunnens (in der Néhe der LEDs) fiunf
Sekunden lang gedriickt. Die LED blinkt und es ertént ein kurzer Signalton.

Wartung

Die Anwendung zeigt automatisch die einzuhaltenden Hauptreinigungsintervalle an.
Es ist wichtig, den Brunnen und die Wasserpumpe mindestens einmal pro Woche zu
reinigen, um Schmutz zu entfernen. Ebenso ist es wichtig, das Wasser regelméRig zu
wechseln, um ein Verstopfen des Filters zu vermeiden.

Der Filter kann gereinigt werden, indem er aus seiner Halterung entnommen und
unter fliekendem Wasser abgespiilt wird.

Der Brunnen ist kompatibel mit universellen Brunnenfiltern mit einem maximalen
Durchmesser von 12 cm und einer maximalen Héhe von 4,5 cm.
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Premiére utilisation — opérations principales

1. Retirez tous les composants de 'emballage.

2. Lavez le couvercle, les parties internes et le réservoir du filtre a I'eau.

3. Aprés avoir laissé le filtre tremper dans I'eau, placez-le dans son logement
sous le couvercle.

. Branchez I'adaptateur d’alimentation au connecteur situé sous la fontaine.

. Appuyez brievement sur le bouton situé sous les LED pour allumer ou
éteindre la fontaine.

6. Maintenez le bouton enfoncé pour rétablir le débit aux parametres d’usine

et activer le mode de contréle réseau (I'indicateur réseau clignotera).

o b

Installation et connexion a I’'application Hi-Feedo

-

Scannez le code QR ou téléchargez Hi-Feedo [u]3
depuis Google Play ou I'Apple Store.
Installez I'application sur votre smartphone.

. Activez le Bluetooth de votre téléphone.

. Ouvrez Hi-Feedo.

Repérez le distributeur dans la liste affichée et sélectionnez-le.

Hi-Feedo recherchera automatiquement 'appareil.

. Sélectionnez un réseau Wi-Fi et saisissez le mot de passe.

Connectez 'appareil précédemment sélectionné au réseau.

. Hi-Feedo fournira dans I'application toutes les informations nécessaires.
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Réinitialisation de I'appareil

Maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé sous la fontaine (au
niveau des LED) pendant cinq secondes. La LED clignotera et un court signal
sonore sera émis.

Entretien

L'application indique automatiquement les intervalles de nettoyage principaux
arespecter. Il estimportant de nettoyer la fontaine et la pompe a eau au moins
une fois par semaine afin d’éliminer les saletés. Il est également important de
remplacer I'eau fréquemment pour éviter que le filtre ne s’obstrue.

Le filtre peut étre nettoyé en le retirant de son logement et en le ringant sous
I'eau courante.

La fontaine est compatible avec des filtres universels pour fontaines d’'un
diametre maximal de 12 cm et d’'une hauteur maximale de 4,5 cm.

MANUAL DO UTILIZADOR P

Primeira utilizacdo — operacoes principais

1. Retire todos os componentes da embalagem.

2. Lave atampa, as partes internas e o reservatdrio do filtro com dgua.

3. Apds deixar o filtro de molho em &gua, coloque-o no respetivo alojamento
sob a tampa.

. Ligue o adaptador de alimentacéo ao conector localizado por baixo da fonte.

. Prima brevemente o botdo localizado por baixo dos LEDs para ligar ou
desligar a fonte.

6. Mantenha o botdo premido para repor o fluxo nas definicées de fabrica e

ativar o modo de controlo por rede (o indicador de rede ira piscar).
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Instalagdo e ligacdo a aplicacdo Hi-Feedo

1. Digitalize o cédigo QR ou descarregue o
Hi-Feedo a partir do Google Play ou Apple
Store. Instale a aplicagdo no seu smartphone.

. Ative o Bluetooth no seu telefone.

. Abra o Hi-Feedo.

. Localize o dispensador na lista apresentada e selecione-o.

O Hi-Feedo ird procurar automaticamente o dispositivo.

. Selecione uma rede Wi-Fi e introduza a palavra-passe.

Ligue o dispositivo previamente selecionado a rede.

. O Hi-Feedo fornecera na aplicacdo todas as informagdes necessarias.
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Reposicdo do dispositivo

Mantenha premido o botdo de reset localizado por baixo da fonte (ao nivel
dos LEDs) durante cinco segundos. O LED ira piscar e serd emitido um breve
sinal sonoro.

Manutencdo

A aplicacdo indica automaticamente os intervalos principais de limpeza a
seguir. E importante limpar a fonte e a bomba de dgua pelo menos uma vez
por semana para remover a sujidade. Também € importante substituir a dgua
frequentemente para evitar o entupimento do filtro.

O filtro pode ser limpo removendo-o do seu alojamento e enxaguando-o sob
agua corrente.

A fonte é compativel com filtros universais para fontes com didmetro maximo
de 12 cm e altura méxima de 4,5 cm.
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PYKOBOZACTBO MO 2KCMTYATALMA

MepBoe ncnonb3oBaHMe — OCHOBHbIE onepauumu

1. V3Bnekute BCE KOMMOHEHTLI U3 YNaKOBKM.

2. [pomoiiTe KpbILLKY, BHYTPEHHME YacTV U KOHTEeHep GunsTpa BOAOW.

3. TlMocne 3amaunBaHWa GubTPa B BOAE YCTAHOBUTE €ro B NpeHasHayeHHoe MecTo
oA KPbILIKON.

. MoakniounTe apantep NUTaHNs K pasbEmy, PacrionoXeHHOMy Noa GOHTaHOM.

. KpaTtko HaxxmuTe KHOMKY, PaCnoNoXeHHYIO Noa CBETOANOAAMM, HTOObI BKIOUNTL M
BbIK/IOUMTE GOHTAH.

6. Haxmure 1 ynepxuBsaiite KHOMKyY, YTOGbl BOCCTAHOBHTL MOTOK [0 3aBOACKMX HACTPOEK

1 aKTVBMPOBATL PEXMM CETEBOrO YNpaBeHns (MHAMKaTop ceTn GyAeT MuraTh).
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YcTaHOBKa M nogk/toveHue K npunoxeHuto Hi-Feedo

-

Ortckanupyiite QR-kop unu 3arpysute Hi-Feedo
n3 Google Play nnu Apple Store.
YcTaHoBUTE NPUIOXKEHNE Ha CMapTHOH.
. Bkniounte Bluetooth Ha TenedoHe.
. Otkpoiite Hi-Feedo.
. Haigute nosatop B crnucke n BbiGepuTe ero.
Hi-Feedo aBTOMaT4eCKM BbLINOMAHUT MOUCK YCTPOWCTBA.
. Bbi6epute cetb Wi-Fi v BBeauTe napons.
MoakniounTe paHee BbIGPaHHOE YCTPONCTBO K CETU.
. Hi-Feedo npenoctaBnT B NpuioxeHun BClo HEOGXOANMYIO MHbOPMAaLIMIO.

ONOUAWN

C6poc ycTpoiicTBa

Haxmute n ynepxuBaiiTe KHOMKy cOpoca, pacrnonoXeHHylo noa ¢poHTaHom (B
06M1acTM CBETOAMOAOB), B TeueHue nstu cekyHa. Ceetoauon Gyaet murate, u
NPO3BYYNT KOPOTKMIA 3BYKOBOW CUrHaN.

O6cnyxuBaHue

Mpunoxexne aBTOMaTMYECKN YBEAOMASET O HEOGXOANMbIX MHTEpBanax OCHOBHON
OUMCTKM. BaxkHO oumiaTe (OHTAH W BOASHOW HAcOC He pexe OAHOro pasa B
Hepento Ans yaaneHus sarpsasHeHnin. Takke BaXKHO PErynsipHO MeHATb BOAY, YTOOb!
npefoTBpaTUTL 3acopeHne punsTpa.

Ol/lﬂpr MOXHO O4YNCTUTb, BbIHYB €ro U3 rHesaa v NpomMbIB Noa I'IpOTOHHOI;I BO/JOI;\.
DOHTaH COBMECTUM C yHuBepcanbHbiMu d)MﬂpraMM ans d)OHTaHOB C MakCuUMasibHbIM
MaMeTpoM 12 CM 1 MaKCUMasibHO BbICOTOI 4,5 CM.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Eerste gebruik — belangrijkste handelingen

1. Haal alle onderdelen uit de verpakking.

2. Reinig het deksel, de interne onderdelen en het filterreservoir met water.

3. Nadat u het filter in water hebt laten weken, plaatst u het in de daarvoor
bestemde houder onder het deksel.

4. Sluit de voedingsadapter aan op de connector onder de fontein.

5. Druk kort op de knop onder de LED’s om de fontein in of uit te schakelen.

6. Houd de knop ingedrukt om de stroom terug te zetten naar de
fabrieksinstellingen en de netwerkmodus te activeren (de netwerkindicator
zal knipperen).

Installatie en verbinding met de Hi-Feedo app

1. Scan de QR-code of download Hi-Feedo
via Google Play of Apple Store.
Installeer de app op uw smartphone.

. Schakel Bluetooth op uw telefoon in.

. Open Hi-Feedo.

Zoek de dispenser in de weergegeven lijst en selecteer deze.

Hi-Feedo zal automatisch naar het apparaat zoeken.

. Selecteer een Wi-Fi-netwerk en voer het wachtwoord in.

Verbind het eerder geselecteerde apparaat met het netwerk.

. Hi-Feedo zal in de app alle benodigde informatie verstrekken.

WONOUAWN

Reset van het apparaat

Houd de resetknop onder de fontein (ter hoogte van de LED’s) gedurende vijf
seconden ingedrukt. De LED zal knipperen en er klinkt een korte pieptoon.

Onderhoud

De app geeft automatisch de belangrijkste reinigingsintervallen aan die
moeten worden gevolgd. Het is belangrijk om de fontein en de waterpomp
minstens één keer per week schoon te maken om vuil te verwijderen. Het is
ook belangrijk om het water regelmatig te verversen om verstopping van het
filter te voorkomen.

Het filter kan worden gereinigd door het uit de houder te verwijderen en onder
stromend water af te spoelen.

De fontein is compatibel met universele fonteinfilters met een maximale
diameter van 12 cm en een maximale hoogte van 4,5 cm.
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BRUKSANVISNING

Forsta anvandning — huvudfunktioner

Ta ut alla komponenter ur férpackningen.
. Tvétta locket, de inre delarna och filterbehéllaren med vatten.
. Efter att ha blotlagt filtret i vatten, placera det i sitt faste under locket.
. Anslut stromadaptern till kontakten under fonténen.
. Tryck kort pa knappen under LED-lamporna for att sla pa eller av fontdnen.
. Hall knappen nedtryckt for att aterstélla flodet till fabriksinstéliningarna och
aktivera natverkslaget (natverksindikatorn kommer att blinka).

oA WN=

Installation och anslutning till Hi-Feedo-appen

1. Skanna QR-koden eller ladda ner Hi-Feedo
fran Google Play eller Apple Store.
Installera appen pa din smartphone.
2. Aktivera Bluetooth pa din telefon.
3. Oppna Hi-Feedo.
4. Hitta dispensern i listan och valj den.
5. Hi-Feedo soker automatiskt efter enheten.
6. Valj ett Wi-Fi-natverk och ange I6senordet.
7. Anslut den tidigare valda enheten till natverket.
8. Hi-Feedo kommer att tillhandahalla all nédvéndig information i appen.

Aterstillning av enheten

Hall ned aterstéliningsknappen under fontdnen (vid LED-lamporna) i fem
sekunder. LED-lampan blinkar och en kort ljudsignal hors.

Underhall

Applikationen meddelar automatiskt de huvudsakliga rengdringsintervallen
som ska foljas. Det &r viktigt att rengora fontdnen och vattenpumpen minst
en gang i veckan for att avidagsna smuts. Det &r ocksa viktigt att byta vatten
regelbundet for att undvika att filtret tdpps igen.

Filtret kan rengéras genom att ta bort det frén sitt faste och skdlja det under
rinnande vatten.

Fonténen &r kompatibel med universella filter for fontdner med en maximal
diameter pa 12 cm och en maximal hgjd pa 4,5 cm.

kKivtTooHJE  FI

Ensimmainen kayttokerta — padtoiminnot

1. Poista kaikki osat pakkauksesta.

2. Pese kansi, sisdosat ja suodattimen s&ilié vedella.

3. Kun olet liottanut suodatinta vedessa, aseta se paikalleen kannen alle.

4. Liita virtalahde liittimeen, joka sijaitsee suihkuléhteen alla.

5. Paina lyhyesti LED-valojen alapuolella olevaa painiketta kytkedksesi
laitteen péalle tai pois paalta.

6. Pida painiketta painettuna palauttaaksesi virtauksen tehdasasetuksiin ja

aktivoidaksesi verkkotilan (verkkovalo vilkkuu).

Asennus ja yhteys Hi-Feedo-sovellukseen

1. Skannaa QR-koodi tai lataa Hi-Feedo Google
Playsta tai Apple Storesta.
Asenna sovellus alypuhelimeesi.

. Ota Bluetooth kayttdon puhelimessasi.

. Avaa Hi-Feedo.

. Etsi annostelija listasta ja valitse se.

Hi-Feedo etsii laitteen automaattisesti.

. Valitse Wi-Fi-verkko ja sy6ta salasana.

. Yhdistd aiemmin valittu laite verkkoon.

. Hi-Feedo tarjoaa sovelluksessa kaikki tarvittavat tiedot.
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Laitteen nollaus

Pidd suihkuldhteen alla (LED-valojen kohdalla) olevaa

reset-painiketta
painettuna viiden sekunnin ajan. LED vilkkuu ja kuuluu lyhyt aanimerkki.

Huolto

Sovellus ilmoittaa automaattisesti tarkeimmat puhdistusvélit, joita tulee
noudattaa. On tarkeda puhdistaa suihkuléhde ja vesipumppu véhintdan kerran
viikossa lian poistamiseksi. On my&s tarkeda vaihtaa vesi usein, jotta suodatin
ei tukkeudu.

Suodatin voidaan puhdistaa poistamalla se paikaltaan ja huuhtelemalla
juoksevan veden alla.

Suihkuldhde on yhteensopiva yleisten suodattimien
enimmaishalkaisija on 12 cm ja enimmaiskorkeus 4,5 cm.

kanssa, joiden
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KULLANIM KILAVUZU

ilk kullanim — ana islemler

Tim bilesenleri ambalajdan ¢ikarin.
. Kapag, i¢ parcalari ve filtre haznesini su ile yikayin.
. Filtreyi suda beklettikten sonra kapagin altindaki yuvasina yerlestirin.
. Gl¢ adaptortini cihazin alt kisminda bulunan baglanti noktasina baglayin.
. Cihazi agmak veya kapatmak i¢in LED’lerin altindaki diigmeye kisa siire basin.
. Akisi fabrika ayarlarina dondiirmek ve ag kontrol modunu etkinlestirmek
icin diigmeye basili tutun (ag gostergesi yanip sénecektir).

oA WN>

Hi-Feedo uygulamasina kurulum ve baglanti

-

QR kodunu tarayin veya Hi-Feedo uygulamasin [m]¥
Google Play ya da Apple Store’dan indirin.
Uygulamayi akilli telefonunuza kurun.

. Telefonunuzda Bluetooth’u etkinlestirin.

. Hi-Feedo uygulamasini agin.

. Listede dispenseri bulun ve segin.

Hi-Feedo cihazi otomatik olarak arayacaktir.

. Bir Wi-Fi agi secin ve sifreyi girin.

Daha 6nce secilen cihazi aga baglayin.

. Hi-Feedo, uygulama icinde gerekli tiim bilgileri saglayacaktir.

ONOUAWN

Cihazin sifirlanmasi

Cihazin altinda (LED’lerin hizasinda) bulunan reset diigmesine bes saniye
boyunca basili tutun. LED yanip sénecek ve kisa bir bip sesi duyulacaktir.

Bakim

Uygulama, takip edilmesi gereken ana temizlik araliklarini otomatik olarak
bildirir. Kirin giderilmesi icin cihazin ve su pompasinin haftada en az bir kez
temizlenmesi 6nemlidir. Ayrica filtrenin tikanmasini énlemek icin suyun diizenli
olarak degistiriimesi 6nemlidir.

Filtre, yuvasindan ¢ikarilip akan su altinda durulanarak temizlenebilir.

Cihaz, maksimum 12 cm capinda ve maksimum 4,5 cm yiiksekliginde evrensel
filtrelerle uyumludur.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Pierwsze uzycie — gtéwne operacje

1. Wyjmij wszystkie elementy z opakowania.

2. Umyj pokrywe, czesci wewnetrzne oraz pojemnik na filtr woda.

3. Po namoczeniu filtra w wodzie umies¢ go w odpowiednim miejscu pod
pokrywa.

. Podtacz zasilacz do ztgcza znajdujacego sie pod fontanna.

. Krétko nacisnij przycisk znajdujacy sie pod diodami LED, aby wiaczy¢ lub
wytaczyc fontanne.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby przywréci¢ przeptyw do ustawien

fabrycznych i aktywowac tryb sterowania siecig (wskaznik sieci zacznie migac).

o b

Instalacja i potaczenie z aplikacjg Hi-Feedo

1. Zeskanuj kod QR lub pobierz aplikacje Hi-Feedo [m]3
z Google Play lub Apple Store.
Zainstaluj aplikacje na smartfonie.
. Wiacz Bluetooth w telefonie.
. Otworz Hi-Feedo.
Znajdz dozownik na liScie i wybierz go.
Hi-Feedo automatycznie wyszuka urzadzenie.
. Wybierz sie¢ Wi-Fi i wprowad?Z hasto.
Potacz wczesniej wybrane urzadzenie z siecia.
. Hi-Feedo dostarczy w aplikacji wszystkie niezbedne informacje.

WONOUAWN

Reset urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk reset znajdujacy sie pod fontanna (na wysokosci
diod LED) przez piec sekund. Dioda LED zacznie migac i zostanie wyemitowany
krotki sygnat dZzwiekowy.

Konserwacja

Aplikacja automatycznie informuje o gtéwnych interwatach czyszczenia,
ktdrych nalezy przestrzegac. Wazne jest, aby czyscic fontanne i pompe wodna
co najmniej raz w tygodniu, aby usung¢ zanieczyszczenia. Wazne jest réwniez
czeste wymienianie wody, aby zapobiec zatykaniu filtra.

Filtr mozna wyczyscic, wyjmujac go z gniazda i ptuczac pod biezaca woda.
Fontanna jest kompatybilna z uniwersalnymi filtrami o maksymalnej srednicy 12
cm i maksymalnej wysokosci 4,5 cm.
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EMXEIPIAIO XPHZTH

Mpwtn Xprion — Bacikeg Asttoupyisg

1. A@aipgote OAa Ta eEAPTAHATA ArT6 TN CLUOKELATIA.

2. TMAOVETE TO KAMAKL, TA ECWTEPIKA HEPN KAl TO SOXELD TOL PIATPOL HE VEPO.

3. AoL aproETe TO GINTPO VA HOLAIATEL OTO VEPO, TOTTOBETATTE TO OTN BECH TOL KATW
Qrto TO KATTAKL

. ZUVBEOTE TO TPOPOBOTIKO OTOV COVEECHO TTOL BPIOKETAL KATW ATTO T CUCKELN.

. Mathote obvTopa To KoLt oL BplokeTal katw ardé ta LED yia va evepyororoste
I VQ AITEVEPYOTTOINOETE T GUOKELN.

. Kpatiote matnpevo TO KOLMML Yid VA EMAVAPEPETE Tr POI| OTIG EPYOCTACIAKES
PLBLICELG KAl VA EVEPYOTTOIOETE TN AEITOLPYIA EAEYXOUL HECW BIKTVOUL (N EVBelEn
Swtvou Ba avaBooBrvel).

o ubs

Eykatactaon kai cuvdeon pe tnv spappoyn Hi-Feedo

-

Sapwaote Tov kwdiko QR 1 kateBdote To Hi-Feedo [m]
ané 1o Google Play i to Apple Store.
EyKataotioTe TV epappoyn oto smartphone oag. |
. Evepyoroiote 1o Bluetooth 6to TNAEpwVO oag.
. AvoiEte 1o Hi-Feedo.
. Evtoriote tov lavopéa otn ANlota kat emMAEETE Tov.
To Hi-Feedo 8a avagntrioel autopata tn cUCKELN.
. EMAEETE €va Siktuo Wi-Fi Kal eloayayete Tov KwdIKO mpooBaocnc.
SUVBECTE Tr CUOKELN TIOL EMAEEATE TIPONYOLHEVWG OTO SIKTLO.
. To Hi-Feedo Ba mapéxel HEGT OTNV EPAPHOY OAEG TIG ATTAPAITNTEG TANPOPOPIES.

ONOUAWN

Erravagopa GUGKELNG

Kpatrote MatnpEVO TO KOULWUMI EMAVAPOPAG TIOL BPICKETAL KATW amoéd Tn
ouokeun (oto VYOG Ttwv LED) yia meévte Seutepolernta. H évbelEn LED 6a
avaBooBrost Kat 8a akoLOTEL Evag CUVTOHOG NXOG.

Zuvtnpnon

H epappoyn evnuepwvel autépata yia ta Bacikd Slactipata kadapiopod
TTou Tipémel va TpobvTal Elvat onuavtikd va kabapiZeTe T cLCKeLN Kal TV
avtAia vepol TOLAGXICTOV pia @opd thv eBSopdda yla Thv amopakpuvon
Twv pLTWV. Elvat emMiong onpavTiko va avtikaBloTate To vepd ouxva ylda va
ano@euxBei n amdepagn Tou GIATpou.

To o@iAtpo propel va kabaplotel apapwvtag to amd Tn 8gon Tou Kal
EEMAEVOVTAG TO HE TPEXOVHEVO VEPO.

H ouokeun eival cupBaTr HE GINTPA YEVIKNG XPNONG HE HEYIOTN SLAUETPO 12
cm kat peytoto LYog 4,5 cm.

Ccz

UZIVATELSKY MANUAL

Prvni pouziti — hlavni operace
Vyjméte vSechny soucdsti z balenf.

. Omyjte viko, vnitfni ¢asti a nadobu na filtr vodou.

. Po namoceni filtru ve vodé jej vlozte do jeho drzaku pod vikem.

. Pripojte napajeci adaptér ke konektoru umisténému pod zafizenim.

. Kratce stisknéte tlacitko pod LED diodami pro zapnuti nebo vypnuti zafizeni.

. Stisknéte a podrzte tlacitko pro obnoveni pritoku do tovdrniho nastaveni a
aktivaci sitového rezimu (indikator sité bude blikat).

oOUhAWNS

Instalace a pfipojeni k aplikaci Hi-Feedo

1. Naskenujte QR kéd nebo si stédhnéte Hi-Feedo [m]3
z Google Play nebo Apple Store.
Nainstalujte aplikaci do svého smartphonu.

. Zapnéte Bluetooth na telefonu.

. Oteviete Hi-Feedo.

. Najdéte ddvkovac v seznamu a vyberte jej.

Hi-Feedo automaticky vyhleda zafizeni.

. Vyberte Wi-Fi sit a zadejte heslo.

Pfipojte dfive vybrané zafizeni k siti.

. Hi-Feedo poskytne v aplikaci véechny potfebné informace.

ONOUAWN

Reset zafizeni

Stisknéte a podrzte tladitko reset umisténé pod zafizenim (v oblasti LED) po
dobu péti sekund. LED dioda bude blikat a zazni krétky zvukovy signal.

Udrzba

Aplikace automaticky upozorfiuje na hlavni intervaly cisténi, které je tfeba
dodrzovat. Je dUlezité Cistit zafizeni a vodni ¢erpadlo alespor jednou tydné,
aby se odstranily nedistoty. Dllezité je také pravidelné ménit vodu, aby
nedochazelo k ucpani filtru.

Filtr 1ze vycistit jeho vyjmutim z drzéku a oplachnutim pod tekouci vodou.
Zafizeni je kompatibilni s univerzalnimi filtry o maximalnim priméru 12 cm a
maximalni vysce 4,5 cm.
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POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Prvé pouzitie — hlavné operacie

1. Vyberte véetky komponenty z balenia.

2. Umyte veko, vnitorné ¢asti a nddobu na filter vodou.

3. Po namoceni filtra vo vode ho vlozte do jeho drziaka pod vekom.

4. Pripojte napajaci adaptér ku konektoru umiestnenému pod zariadenim.

5. Krétko stlacte tlacidlo pod LED diédami na zapnutie alebo vypnutie
zariadenia.

6. Stlacte a podrzte tlacidlo na obnovenie prietoku do vyrobnych nastaveni a

aktivdciu sietového rezimu (indikator siete bude blikat).

Instalacia a pripojenie k aplikdcii Hi-Feedo

1. Naskenujte QR kdd alebo si stiahnite Hi-Feedo [m]3
z Google Play alebo Apple Store.
Nainstalujte aplikaciu do smartfénu.

. Zapnite Bluetooth na teleféne.

. Otvorte Hi-Feedo.

. N@jdite dévkovac v zozname a vyberte ho.

Hi-Feedo automaticky vyhlada zariadenie.

. Vyberte Wi-Fi siet a zadajte heslo.

Pripojte predtym vybrané zariadenie k sieti.

. Hi-Feedo poskytne v aplikdcii vsetky potrebné informacie.

ONOUAWN

Reset zariadenia

Stlacte a podrzte tlacidlo reset umiestnené pod zariadenim (v oblasti LED) po
dobu piatich sekind. LED diéda bude blikat a zaznie kratky zvukovy signal.

Udrzba

Aplikacia automaticky upozornuje na hlavné intervaly Ccistenia, ktoré je
potrebné dodrziavat. Je dblezité Cistit zariadenie a vodné cerpadlo aspon raz
tyzdenne, aby sa odstranili necistoty. Dolezité je tiez pravidelne menit vodu,
aby sa zabrdnilo upchatiu filtra.

Filter mozno vycistit jeho vybratim z drziaka a opldchnutim pod tecticou vodou.
Zariadenie je kompatibilné s univerzalnymi filtrami s maximalnym priemerom 12
cm a maximalnou vyskou 4,5 cm.

HU

HASZNALATI UTMUTATO

Elsé haszndlat — f6 m(iveletek

Tavolitsa el az 6sszes alkatrészt a csomagolasbdl.

. Mossa meg a fedelet, a bels6 részeket és a sz(ir6tartélyt vizzel.

. Miutdn a sz(irét vizben aztatta, helyezze be a fedél alatti tartéjaba.

. Csatlakoztassa a tdpegységet a készlilék aljan taldlhatd csatlakozohoz.

. A késziilék be- vagy kikapcsoldsahoz réviden nyomja meg a LED-ek alatti gombot.

. Tartsa lenyomva a gombot a vizdramlds gyari bedllitdsainak visszadllitdsahoz és a
halézati mod aktivalasahoz (a héldzati jelzd villogni fog).

OUhAWNS

Telepités és csatlakozds a Hi-Feedo alkalmazashoz

1. Olvassa be a QR-kédot vagy téltse le a Hi-Feedo
alkalmazast a Google Play vagy az Apple Store
aruhazbdl. Telepitse az alkalmazést okostelefonjara.

. Kapcsolja be a Bluetooth funkcict a telefonjan.

. Nyissa meg a Hi-Feedo alkalmazast.

. Keresse meg az adagoldt a listdban, és vélassza ki.

A Hi-Feedo automatikusan megkeresi az eszkozt.

. Vélasszon ki egy Wi-Fi halozatot, és adja meg a jelszot.

Csatlakoztassa a korabban kivalasztott eszkdzt a hdlézathoz.

. A Hi-Feedo az alkalmazdsban minden sziikséges informacidt biztosit.

ONOUAWN

Késziilék visszaallitdasa

Tartsa lenyomva a késziilék alatt (@ LED-ek kozelében) taldlhaté reset gombot 6t
masodpercig. A LED villogni kezd, és révid hangjelzés hallhaté.

Karbantartds

Az alkalmazdas automatikusan jelzi a betartandé f6 tisztitdsi idékozoket. Fontos, hogy a
készliléket és a vizszivattylt legaldbb hetente egyszer megtisztitsa a szennyezédések
eltdvolitdsa érdekében. Fontos tovabba a viz rendszeres cseréje, hogy elkeriilhetd
legyen a sz(iré eltomédése.

A szliré tisztithato Ugy, hogy eltavolitja a helyérdl, majd folyd viz alatt lecbiliti.

A késziilék kompatibilis univerzalis szlrékkel, amelyek maximalis dtméréje 12 cm,
maximélis magassdga pedig 4,5 cm.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

Pirma lietosana — galvenas darbibas

Iznemiet visas sastavdalas no iepakojuma.

. Nomazgajiet vaku, iek$&jas detalas un filtra tvertni ar tdeni.

. Péc filtra izmércésanas Gdent ievietojiet to paredzétaja vietd zem vaka.

. Pievienojiet barosanas adapteri savienotajam, kas atrodas zem ierices.

. Isi nospiediet pogu zem LED indikatoriem, lai ieslégtu vai izslégtu ierici.

. Nospiediet un turiet pogu, lai atjaunotu plismu uz rGpnicas iestatfjumiem un
aktivizétu tikla reZimu (tikla indikators mirgos).

O WNS

Uzstadisana un savienosana ar Hi-Feedo lietotni

-

Noskenéjiet QR kodu vai lejupieladgjiet Hi-Feedo [m]¥
no Google Play vai Apple Store.
Instaléjiet lietotni sava viedtalruni.
. Aktivizgjiet Bluetooth sava telefona.
. Atveriet Hi-Feedo.
. Atrodiet dozatoru saraksta un izvélieties to.
Hi-Feedo automatiski meklés ierici.
. lzvélieties Wi-Fi tiklu un ievadiet paroli.
Savienojiet ieprieks izvéléto ierici ar tiklu.
. Hi-Feedo lietotné nodrosinas visu nepiecieSamo informaciju.

ONOTAWN

lerices atiestatiSana

Nospiediet un turiet atiestatiSanas pogu, kas atrodas zem ierices (LED
indikatoru limen), piecas sekundes. LED indikators mirgos un atskanés Tss
skanas signals.

Apkope

Lietotne automatiski informé par galvenajiem firisanas intervaliem, kas jaievéro.
Ir svarigi tirit ierici un Gdens sukni vismaz reizi nedéla, lai nonemtu netirumus. Ir
svarigi arf regulari mainit Gdeni, lai novérstu filtra aizsérésanu.

Filtru var tirit, iznemot to no ta vietas un noskalojot zem tekosa tdens.

lerice ir saderiga ar universaliem filtriem ar maksimalo diametru 12 cm un
maksimalo augstumu 4,5 cm.

23



24

LT

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Pirmasis naudojimas — pagrindinés operacijos

ISimkite visas dalis i$ pakuotés.

. Nuplaukite dangtj, vidines dalis ir filtro talpykla vandeniu.

. Pamirkius filtrg vandenyje, jdékite ji j tam skirtg vietg po dangciu.

. Prijunkite maitinimo adapterj prie jungties, esancios po jrenginiu.

. Trumpai paspauskite mygtuka po LED indikatoriais, kad jjungtuméte arba
iSjungtumeéte jrengin;.

. Paspauskite ir palaikykite mygtuka, kad atkurtuméte srautg j gamyklinius
nustatymus ir aktyvuotuméte tinklo rezima (tinklo indikatorius mirksés).

abhwNn>

o

Idiegimas ir prijungimas prie Hi-Feedo programélés

1. Nuskenuokite QR koda arba atsisiyskite Hi-Feedo [m]3
i§ Google Play arba Apple Store.
Jdiekite programéle savo iSmaniajame telefone.
. Jjunkite Bluetooth savo telefone.
. Atidarykite Hi-Feedo.
. Suraskite dozatoriy sarase ir pasirinkite jj.
Hi-Feedo automatiskai ieSkos jrenginio.
. Pasirinkite Wi-Fi tinkla ir jveskite slaptazodj.
Prijunkite anksciau pasirinktg jrenginj prie tinklo.
. Hi-Feedo programéléje pateiks visg reikalinga informacija.

ONOUAWN

Irenginio atstatymas

Paspauskite ir laikykite nuspaude atstatymo mygtuka, esantj po jrenginiu (LED
indikatoriy srityje), penkias sekundes. LED indikatorius mirksés ir pasigirs
trumpas garso signalas.

Priezitra

Programélé automatiskai pranesa apie pagrindinius valymo intervalus, kuriy
reikia laikytis. Svarbu valyti jrenginj ir vandens siurblj bent kartg per savaite,
kad bty pasalinti neSvarumai. Taip pat svarbu reguliariai keisti vandenj, kad
baty iSvengta filtro uzsikimsimo.

Filtrg galima iSvalyti iS$émus jj i$ vietos ir nuplaunant po tekanciu vandeniu.
Jrenginys suderinamas su universaliais filtrais, kuriy maksimalus skersmuo yra
12 cm, o maksimalus aukstis — 4,5 cm.

BG

PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

MbpBa ynotpe6a — OCHOBHM onepaumu

1. Vi3BapeTe BCUYKM KOMMOHEHTM OT OMaKoBKaTa.

2. V3muiite Kanaka, BbTPELUHWUTE YacTy U KOHTelHepa 3a GunTbpa ¢ Boaa.

3. Cnep kaTo HakucHeTe GpUNTbpa BbB BOAA, MOCTaBeTe ro B NpeaHasHaueHoTo MSCTO
nop Kanaka.

. CebpyeTe 3axpaHBaLUMs afanTep KbM KOHEKTOPa, Pa3nosioXeH Nof yCTPOiCTBOTO.

. HatucHete kpatko 6yToHa nop LED vHavkaTtopuTe, 3a Aa BKIKOYUKUTE WU UBKIIOHUTE
YCTPOWCTBOTO.

6. HatucHete u 3agpbxkTe GyTOHa, 3a Aa Bb3CTAaHOBUTE MOTOKa A0 (pabpuuHuTe

HaCTPOVIKM 1 1a aKTUBMPATE MPEXOBUS PEXMM (MHAMKATOPBT 3a MPeXa Liie Mura).

(90 )

WUHcTanupaHe u cebp3BaHe ¢ npunoxeHueto Hi-Feedo

-

Ckanupaiite QR koga unm nsternete Hi-Feedo

ot Google Play unu Apple Store.

WHcTanupaiite NpunoXeHUeTo Ha CMapTdoHa cu.
. AkTtusupaiite Bluetooth Ha TenedoHa.
. OtBoperte Hi-Feedo.
HaMepeTe Ao3aTtopa B CNUCbKa U ro |A36epe're.
Hi-Feedo aBTOMaTWU4YHO L€ NOTHLPCU YCTPOCTBOTO.
. WN36epete Wi-Fi Mpexa 1 BbBeaeTe naponata.
CebpixeTe NpeABapuTenHo M36PaHOTO YCTPOIMCTBO KbM Mpexara.
. Hi-Feedo e npegoctasu B NpuioxeHneTo Lsnata Heobxoanma nHbopmaums.

WONOUAWN

HynupaHe Ha ycTpoiicTBOTO

HatucHeTe u 3aapbxTe GYTOHa 3a HynuMpaHe, PasronoXeH Nof YCTPOMNCTBOTO (Ha
H1BOTO Ha LED wHaukaTtopute), 3a net cekyHan. LED nHaMKaTOp®T We mMura u e
Gbae U3gageH KpaTbK 3BYKOB CUrHas.

Moappbxka

MpUNoXeHNeTo aBTOMaTUYHO YBEAOMSBA 3@ OCHOBHWTE MHTEPBANN 3a NOYMCTBAHE,
Kouto TpsiGBa fAa ce cnaseaTt. BaXHO e yCTPOWCTBOTO W BOAHAaTa Momna Aa ce
Nno4YncTeaTt noHe BeAHBX CeAMMYHO, 3a Aa Ce OTCTPAHAT 3aMbpcABaHUATA. CbLI.LO
Taka e BaXKHO BOAaTa Aa Ce CMeHA pefoBHO, 3a Aa Ce npeaoTBpaTtu 3anylwBaHe Ha
duntbpa.

OMI'IT'bD'bT MOXe Aa ce NoYncTu, KaTto ce n3sagu o1 MACTOTO MY U Ce U3nnakHe noa
Tevalla Boaa.

YCTPOMCTBOTO € CbBMECTUMO C YHUBEPCANHU GUATPU C MaKcuManeH anameTsp 12 cm
1 MakcuManHa sucounHa 4,5 cm.
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SL  UPORABNISKI PRIROCNIK

Prva uporaba — glavne operacije

QOdstranite vse komponente iz embalaze.
. Operite pokrov, notranje dele in posodo za filter z vodo.
. Po namakanju filtra v vodi ga vstavite v njegovo mesto pod pokrovom.
. Prikljucite napajalni adapter na prikljucek, ki se nahaja pod napravo.
. Na kratko pritisnite gumb pod LED indikatorji, da napravo vklopite ali izklopite.
. Pritisnite in drzite gumb, da ponastavite pretok na tovarniske nastavitve in
aktivirate omrezni nacin (indikator omrezja bo utripal).

OUhAWNS

Namestitev in povezava z aplikacijo Hi-Feedo

-

Skenirajte QR kodo ali prenesite Hi-Feedo

iz Google Play ali Apple Store.

Namestite aplikacijo na svoj pametni telefon.
. Vklopite Bluetooth na telefonu.
. Odprite Hi-Feedo.
. Poiscite dozirnik na seznamu in ga izberite.
Hi-Feedo bo samodejno poiskal napravo.
. Izberite Wi-Fi omreZzje in vnesite geslo.
Povezite predhodno izbrano napravo z omrezjem.
. Hi-Feedo bo v aplikaciji zagotovil vse potrebne informacije.

ONOUAWN

Ponastavitev naprave

Pritisnite in drzite gumb za ponastavitev, ki se nahaja pod napravo (na ravni
LED indikatorjev), pet sekund. LED indikator bo utripal in zaslisal se bo kratek
zvocni signal.

Vzdrzevanje

Aplikacija samodejno obvesc¢a o glavnih intervalih ¢iscenja, ki jih je treba
upostevati. Pomembno je, da napravo in vodno ¢rpalko ocistite vsaj enkrat na
teden, da odstranite necistoce. Prav tako je pomembno redno menjavati vodo,
da preprecite zamasitev filtra.

Filter lahko ocistite tako, da ga odstranite iz leziS¢a in sperete pod tekoco vodo.
Naprava je zdruzljiva z univerzalnimi filtri z najvecjim premerom 12 cm in
najvecjo visino 4,5 cm.
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